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DE BLAUWE MUUR.
Uit het Engelsch van

(8) RICHARD WASHBURN CHILD.
(Geautoriseerde vertaling).

TWEEDE BOEK.

DE AUTOMATISCHE SHEIK.

Hl. het verscheurde stukje papier.Hoe groot was dus mijn verbazing, even later de kleur
van haar wangen te zien verbleeken, haar e\-cn ge
opende lippen zich op elkaar te zien drukken, en haar
oogen zich te zien neerslaan, als van iemand die pijn
lijdt, of het een of andere vreeselijke gezicht buitensluit.

Ik kan het mij natuurlijk maar verbeeld hebben, maar toen
was ik er heel zeker van, dat haar hand, die in de mijne lag. plot
seling koud werd, en dat zij haar terugtrok, als om iets dreigends
te ontgaan. Haar lichaam trok zich samen, alsof zij zich gereed
maakte om zich te verdedigen, en zij stond op en bleef voor mij
staan.

Zoo weinig begreep ilc wat haar handelingen beteekenden,
dat ik mij bewoog noch sprak.

Zij kwam naar mij toe, en legde de toppen harer vingers \-ol
genegenheid op mijn schouders — zooals zij dit bij haar vader
misschien zou gedaan hebben — en alsof zij wilde, dat het een of
ander onbekend iets van haar in mijn lichaam zou over\'loeien
door haar aanraking.

,,Sta alsjeblieft niet op", zeide zij zacht. ,,Volg mij niet".
Er klonk kracht uit dat bevel.

Zij ging naar de hooge vensters die op den tuin uitzagen, en
terwijl zij ze opentrok, trad zij naar buiten 0]i het balkon. Omdat
de wingerd daar in vollen bloei stond, werd baar gestalte omlijst
door het zachte rood der bloemen, die, verlicht door het licht
van binnen, en afhangend tegen het avondduister, wel bloesems
hadden kunnen zijn, geborduurd op zwart Jajiansch satijn. Het
duizelde mij, terwijl ik keek naar de bewegingen van haar bloote
schouders, waarvan de shawl was afgegleden, en even daarna
trad zij weder binnen.

,,Tk zal je niet zeggen, dat het mij spijt dat je gesproken hebt
zooals je daareven gedaan hebt", zeide zij, met kleine tusschen-
poozen tusschen de woorden, wat den indruk gaf alsof zij zinnen
van buiten opzeide. ,,Maar ik ben jong, en niemand anders heeft
nog ooit zoo tegen mij gesproken. Misschien had ik je in de
rede moeten vallen, en je moeten zeggen, dat mijn plicht jegens
mijn \'ader mij verbiedt een ander leven te gaan leiden, en dat
ik nu nog niet zeker van mijzelf ben, en dat ik nog niet bereid
ben mij aan een ander te geven. Als dat werkelijk zoo is, baat
het geen van ons beiden over liefde te spreken".
,,Geen van beiden!" Weder leek het alsof zij mij een blik in

haar ziel had gegund. Ik stond voor haar, en met een stem, die

beefde van verlangen zcude ik:
minste een beetje hei.

25 September 1915.

„Je hebt mc lief. Je hebt rne ten-

Zij ging \-erder van mij af staan.
„Ja, je'hebt me lief!" riep ik bijna Huistere

hand» J
z.eide ik. Het geluid

'inwendig tot razernij op.

\ a

nd. ,,Ik weet het!

haar af te weren.

n mijn eigen stem
,,Zeg het!" riep ik uit.

af.

en trok zich nog ver_
,,Jc hebt me lief!'

zweejite mij inwendij^,
„Zeg het!""

Zij wendde zich snel van mij
„je hebt me lief".
,,Neen", zeide zij. ,,tk nen
Ik geloof dat wij ons STrb\mTrkh'ontspannen had, evenal

gen. Ik kon zien da haai gekwetsten trots - de
het mijne. Toen voelde ik dcn^an,,^_^^^^^^ ontkomen. Iktrots, waaraan ik, naai ik , , , boog, wat, hoewel
herinner mij dat ik diep f als dwaas moet
niet als zoodanig bedoe , ' , jj. boor de gordijnen en
geleken hebben, en daarna Neiducen ik k .1

jo — niet lief!
van beiden een seconde lang bewo-

de vestibule. l)lik liet mii enkel zienging naar

Ik keek eenmad en als een "soldaat die
een mooi meisje, dat ^ ^ bien soldaat, daar stond
salueert, doch die, m tegei stelling uur uic . .

eiker lange wimjieis zn li aiuikuioin 11 genmet gesloten oogen w

hoe ellendig ik mij
Nadat ik naar mijn

een bleeke (ijne huid., ..
Het is mij niet mogelijk te beschriji-en

voelde gedurende de daarojivolgcnde uren.
ekafkmners was teruggekeerd, zat ik daar maar in nnjn stu
deervertrek zonder naar slaaji te verlangen, en staarde almaar
met brandende oogen naar de gorcbjnei., die ojnvuilden door
het juni-nachtwindje, totdat zij geesten geleken, die dansten
op mijn raamkozijn, en mijn ooren luisterden naai het beieien
van de klok in den Fidclitv-toren totdat het klonk als de wreede
stem van den Tijd zeiven. Lang nadat de roze dagei aad was
aangebroken, stond ik op, dronk wat water, sta -: een zwaie sigaai
Op, en begon mij te kleeden voor het werk van dien dag. Ik heiin-
ner mij nog zeer goed mijn besluit, mijn gecoelens nooit viedci
aan eenig levend wezen bloot te geven, en de almaai b'j mijzelven
herhaalde \'erzekering, dat ik overhaast en onbescheiden was
geweest, dat ik Juliana feitelijk niet mcei liethad, en dat ik ge
straft was voor het zondigen tegen die reserve en \-oorzichtig-
heid, die zulk een degelijke karakter-eigenschaj) van mijne voor
ouders waren geweest.
Met op elkaar geklemde tanden, met een razend \'erlangen

om \"eel werk te doen, zonder ontbijt, en met scherpe, misschien
wel slechtgehumeurde be\x'len aan mijn klerken, bracht ik den
morgen door met het mij inwerken in stukken van jiro-
cessen, die weldra aanhangig zouden gemaakt worden. Tegen
twaalf uur 's middags was de hitte zoo groot geworden, dat de
voorgci'cls van de enorme huizenrijen aan den overkant van het
nauwe straatje wel radiatoren leken geworden te zijn, dat de
stemmen van de krantenjongens, het rumoer \-an het lunrh-uur
iemand's zenuwen jiijnlijk aandeed, en ik \'oor het eerst het
satanische lied van den electrischen ventilator aan mijn wand
opmerkte. Zooals gij reeds zult \-oorzien hebben, onderging ik
een plotseling inzinken van mijn wil. Moe, hongerig, slajierig,
liet ik mij in mijn stoel vallen, en er scheen geen geluk meer over
in een wereld, die het meisje, dat ik den \-origen avond rxuiaten
had, niet in zich bevatte.
Ik greep mijn hoed, en na hem op mijn hoofd gedrukt te hebben,

wachtte ik enkel nog maar even om de jiajiieren bijeen te graaien,
en ze in de laden van de lessenaar te weijren, en daarna haastte
ik mij naar de lift.

,,D'r is iemand voor u aan de telefoon,
meisje, dat de commutator bediende. ,,Ze
spreken".

,,Zeg dan maar alstublieft, dat ik \"oor vandaag naar huis
gegaan ben , riep ik haar toe. Daarna ging ik naar beneden en
zoo de m de zon blakerende straat oji.

Ik begicejr, dat ik toch iets moest eten, en daarom ging ik
ergens in een restaurant lunchen. Ik wist dat ik rusten moest,
^ oc 1 de gedachte, terug te moeten keercn naar mijn \-rijgezellen-

3  weder al de jujnbjke gebeurtenissen
nnn ■ 1 ^'oelde de verleiding in mij ojikomen, weder
semin Saan, doch dit denkbeeld Verwier,, ik als
zii^ vniV M-aanzin. Ik lie,i dus langs den ri^-ierkant met
hoorend i kisten en balen, toebe-Tangs dien langen, met kei-

dels kamiwoUe^V-''' slee,ierswagens en han-
bakken straatHnH ' i pndslenterende stuwadoors, \uilnis-
ïnh wxl om t i'-onder

Laat in den namiddag""beVmid^^^^ aangenaam aandeed,
het noorden N-an de stad en keel- L ' 'V" .^^"1^'Splaats m
met x-laggen, en r-ol khitam Pl''i='aerboot, kleurig
gezichten, jonge mannen met zakdoek.,,
om deze c oor vuil worden te behoeden

P'PrK qIc cr\n t J 1 .1 . , . - '

meneer ,

willen u

zeide

erg gi

het

aag

waarom ik
n was het wel omdat

meisjes met cloor de zon \ erbrande
leken bij hun boord ingestopt,
lo en met wandelstokken,

Zij ontscheejiten zicli
over een strootje kruipen liVbedaVht' achter elkaar aanI  iK oedacht, dat zij, evenals ik, met hun

die ze ergens als souvenir .gekocht hadden '
over een smalle scheejisjilank, als
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individueele comedietjes en tragedietjes, vertegenwoordigers
waien van de tallooze vergeten, en zich steeds weer vennenig-
vuldigende millioenen menschelijke muggen die reeds ontelbare
eeuwen lang komen en gaan. Ik had geen van hen ooit tevoren
gezien. En ik zou geen van hen ooit wederzien. Injrlaats van
dit een deprimeerend denkbeeld te vinden, vond ik het nogal
bemoedigend; ik vond het een welkom bewijs van mijn eigen
onbeduidendheid. Ik lachte, en besloot zelfs mij te amuseeren.
Zoo er zich niets amusanters \'oordeed, besloot ik den Sheik van
Baalbec een bezoek te brengen, en, door mijn krachten met de
zijne te meten, te bewijzen, dat ik de kwellende gedachten waar
aan ik ten prooi was geweest, kon buitensluiten.
,,Dan maar de Sheik", zeide ik, nadat ik een paar huizenblok

ken was verder geloopen. ,,Hij heeft me in deze kwestie gelokt.
Nu mag hij ook zeggen hoe het af zal loopen".
In verband met w'at er later volgde, heeft deze zin, die ik onder

het loopen half-luid mompelde, mij dikwijls verbaasd doen staan
over de profetische woorden, die wij soms zonder het te weten
tot onszelven richten.

Behalve de rood-neuzige bewaker en het bleek-rozige meisje,
was er niemand in het museum. Ik vreesde, dat de verwenschte
automaat gesloten zou zijn, en derhalve bemerkte ik tot miin
voldoening, dat de gleuf, waarin men zijn geldstukje moest
werpen, open was, en dat, toen ik mijn penningske geofferd had
aan genialiteit, schaak en machinerieën, ik het piepen \'an het
zich in beweging stellende mechanisme hoorde, en de Irruine,
van gewrichten voorziene vingers over het bord zag krassen.
Ik geloof, dat de Sheik ditmaal niet zoo goed speelde als hij

kon. Na verloop van een half uur, toen de machinerie stilstond,
om mij ervan te verwittigen, dat ik er nogmaals een geldstuk in
moest werpen, was ik beslist aan de winnende hand. Voor er
nogmaals vijftien minuten yerloopen waren, gedurende welken
tijd wij beiden vlug sjreelden, viel er aan den uitslag niet langer
te twijfelen, en ik hield op.
,,Ha", zeide ik luid, ,,ditmaal zul je niet tegen mij knipoogen.

Is er misschien nog een ander spel, dat je beter speelt dan dit?"
De automaat antwoordde niet.
Ik zou niet kunnen zeggen wat er mij toe aandreef maar

ik haalde een stuk papier en een potlood uit den zak, en zeide:
,,Kun je schrijven ?"
Het deurtje in de borst van den Sheik vloog open, als om mij

zijn hart te laten zien. Hoewel ik niet opnieuw een geldstuk in
de machine geworpen had, zag ik hoe de hefboompjes en ket
tinkjes zich weder in beweging zetten, het deurtje ging weder
dicht, en de bruine vingers kwamen stijf vooruit.

,,Hij kan niet alleen schrijven, maar hij is zelfs begeerig om te
beginnen", merkte ik op, terwijl ik hem het potlood reikte, en
liet papier op het schaakbord legde.

Eenige seconden lang wachtte ik, terwijl de hand \"an het
mechanische wezen eenige woorden schreef. Ik herinner mij,
dat ik gedurende die enkele seconden ergens een klok zes hoorde
slaan. Ik deed geen poging om van te voren reeds te lezen wat
het hem beliefd had op te schrijven, want ik vermoedde dat het
't een of ander nietszeggende antwoord zou zijn op mijn schert
sende opmerkingen. Eindelijk viel het potlood op het schaak
bord en rolde onder een der roode Turksche muilen van het met
gekruiste beenen zittende wezen; het snorren van de mechaniek
stokte plotseling, en ik nam het geschrevene op.
Nadat ik die krabbels eens had overgelezen, geloofde ik wer

kelijk, dat ik uitzinnig was. Ik kon mijn oogen nauwelijks ge-
looven. Ik was verstijfd van schrik!
Ik keek op naar het gelaat van den Sheik, en bevond, dat,

iriplaats van het boosaardige knipoogje, waarmede hij zich tot
overwinnaar verklaarde van een jrartij schaak, zijn glazen oogen,
waarvan het wit scherp afstak bij zijn bruine, wassige huid, beiden
wijd geopend waren, en zulk een haat uitstraalden, dat zij leken
te leven, en den somberen hoek te verlichten met stralen van
boosaardigheid.
Ik lachte. Ik dwong imjzelven tot lachen, doch niet uit vroo-

lijkheid, en toen, terwijl ik een oogenblik aarzelde, en grooten
lust voelde om den automaat aan stukken te scheuren om te
ontdekken wat er in hem zat, wendde ik mij om, verfrommelde
het ]3apier in mijn gesloten vuist en holde bijna naar buiten tus-
schen de rijen wassen beelden door — de Garibaldi's, de Jenny
Lind's, de Louis Napoleon's, en de Von Moltke's — naar buiten,
in het zonlicht.
Niemand kan het mij kwalijk nemen dat ik opgewonden, of

geschrokken was, want de Sheik had geschreven, „Ge verkeert
in gevaar! Trek u terug vóór het te laat is, m zorg ervoor den
ouden man of zijn kind nooit weder te zien!"
Ware het in de Middeleeuwen geweest, of in de een of andere

onbekende streek van het Oosten, dan zou ik misschien niet zoo
geschokt zijn geweest over de kennis, die een suffe machine scheen
te hebben van de zaken van personen, die men er niet van kon
beschuldigen in aanraking te komen met de lagere standen dei-
maatschappij. Doch hier, temidden van onze hedendaagsche
beschaving, waar men niets dan liet meest alledaagsche kan ver
wachten, voelde ik mij geheel ontzenuwd.

Kom", zeide ik tot mijzelven, nadat ik naar den anderen
kant van 'het open plein geloopen was, ,,ga op deze bank zitten,
liaal het papier weder uit elkaar, en gebruik je verstand om de
zenuwachtigheid de baas te worden die wat je gisteravond
doorgemaakt hebt en deze zonderlinge kwestie met den Sheik.

in je veroorzaakt hebben. M'ees verstandig. Deze boodschap is
heel wel uit te leggen, zooals alles is te verklaren door een ieder
die niet het slachtoffer is van bijgeloovige vrees".
Deze beslissing deed mijn kalmte onmiddelhjk terugkeeren.

Per slot van rekening was er niets op te lossen.
,,Wie die mechaniek ook bedient, in elk geval moet hij mij

met den Rechter samen hebben gezien", zeide ik, „en zonder
twijfel heeft hij hem haar zijn dochter hooren noemen, en mis
schien heeft hij de uitwerking waargenomen, die haar naam op
mij heeft. Verder heeft hij, of, zooals de Rechter zegt, de man
of vrouw, die achter den Sheik zit, mij samen met Juliana gezien,
en dus is het gemakkelijk \-oor hem om gevolgtrekkingen te maken.
De boodschap werd geschreven in een boozen luim, of bij wijze
van boosaardige grap. En daar is de zaak mee uit!"
Met deze woorden scheurde ik het stukje pajiier middendoor,

liet het in het gras vallen, en ging op weg naar huis.
Het beeld van dat schrift stond mij echter te duidelijk voor

den geest. Het schreef zich onophoudelijk op de muren \-a,n ge
bouw-en, en op het pla\"eisel en tegen de lucht. En terwijl het
dit deed, begon het in mij langzamerhand tot zekerheid te worden,
dat ik het handschrift, waarmede het geschreven was, reeds
ergens anders tevoren gezien had.
Toen mij eindelijk, na lang nagedacht te hebb.en, inviel

wanneer ik het gezien had, \erbaasde ik de menschen die
dicht bij mij liepen door jilotseling te blijr en stilstaan oji het
trottoir, en een luiden uitroep te slaken. Ik stak mijn ha.nd in
mijn binnenzak, en haalde er de papieren uit die er zich in be
vonden; ik zocht er het briefje uit, dat Juliana, toen zij mij \-er-
zocht haar vader te gaan bezoeken, mij geschre\-en had, en met
bevende vingers spreidde ik het \-elletje \-oor mij uit.
Een blik was \-oldoende om mij haastig denzelfden weg terug

te doen nemen dien ik afgekomen was; het was voldoende om
mij in de schemering, die langzamerhand het oude plein begon
te vullen, te doen neerknielen op het gras.
Waar ik een half uur geleden gezeten had, zocht ik nu als

waanzinnig naar verscheurde snijijiers papier.
Eindelijk vond ik de beide stukken, legde ze naast elkaar en

vergeleek ze met het briefje in mijn hand. Ik heb u reeds \-er-
teld dat Juliana een hand schreef, die zich door allerlei kleine
eigenaardigheden onderscheidde van alle andere handschrilten
die ik tot nu toe gezien had. De boodsdia]i van den Sheik was
geschreven met volkomen dezelfde hand!
Te geloo\'en, zooals ik wel gedwongen was te doen, dat zij,

met of zonder medeweten \-an den Rechter, zóóver haar stand
in de maatschajipij kon vergeten dat zij een \-ulgairen automaat
in het o]ienbaar bediende, het doet er niet toe hoezeer dit haar
vermaken of interesseeren mocht, gaf mij opnieuw een schok.
Ik moet eerlijk bekennen, dat deze nieuwe stand van zaken,
niettegenstaande al mijn vroegere verklaringen dat ik haar niet
zoozeer had liefgehad als ik gedacht had, nu voor het eerst in
mij de overtuiging begon te vestigen dat ik mij door mijn ver
liefdheid had laten \-erblinden.

,,Je hebt in het duister rondgetast", zeide ik tot mijzelven.
,,Je hebt willens en wetens je oogen gesloten voor een geheele
reeks feiten, die erop wijzen, dat er een ongezond iets slaapt op
den drempel van het huis der Colfaxen. Misschien hebben Juli
ana en de Sheik toch gelijk. Het is alles nog ten goede gekeerd".
En toch, nauwelijks had ik dit gedacht, of een vreemd gevoel

van verlatenheid maakte zich van mij meester, de smoezelige
gebouwen om het jilein heen geleken op evenzoovele neerhur
kende gedaanten, neergedrukt en in somber gepeins verzonken,
en uit dat sombere beeld trad de gestalte van Juliana zoo frisch,
zoo glimlachend, en zoo schoon, dat ik een oogenblik lang bijna
vergat, dat het een schepjiing van mijn eigen verbeelding was.
Mijn liefde \-oor haar welde weder in mij op. Ik herinnerde mij
mijn belofte aan den Rechter. Ik dacht weder aan haar teeder-
heid en reinheid, die ik zóó sterk gec'oeld had, dat ik verwacht
had als een stralenkrans om haar heen te zien. Ik verwenschte

mijzelven om mijn twijfel aan haar. Ik beschouwde het stukje
papier in mijn hand als een bewijsstuk tegen een onschuldige.
Niet alleen met het instinct van een minnaar, doch ook met dat
van een rechtsgeleerde besloot ik, haar tegen mijn eigen beschul
digingen te verdedigen. (Wordt vervolgd).

Voor ztis.

ONWEER.

De wolken drijven statig over 't hemel-meer
Met blanke zeilen boven tintel-blauwen vloed.
Een grillig-mooie, voorjaarsblijde morgenstoet,

Die, rusteloos, keert naar de verre kimmen weer.

En langs het bollend zeil daalt strak het zonlicht neer,
Zet alles in een twinkel-gouden, warmen gloed.
Totdat een donk're vloot den glans verdwijnen doet.

Die spelemeien ging oji 't blanke tuig weleer.
In 't grauw Noord-Westen saam'len zich de breede vloten
En krakend hoort men boorden tegen boorden stooten.
Tot alles ligt aan kalmen oever \-astgemeerd;

Dan ziet men eensklaps, als uit blinkend blauw gegoten.
Lichtflitsen dreigend o\'er lood-blauw meer geschoten.
Als een \ ermetele in de haven wendt en keert.

Jan J. Zeldenthpis,
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IN DE PADANGSCHE BOVENLANDEN. EEN RAPATZAAL.

IN DE PADANGSCHE BOVENLANDEN.Nergens Ujkt mij Indie ,,Indischer" dan daar, waar de
breede Koninginnebaai zich opent om u te voeren in
de liefelijke Emmahaven van Padang. Nergens werden
mij de uitdrukkingen ,,kust van smaragd", ,,daar waai
de palmen wuiven" en meer dergelijke in Europa wel

eens vernomen gezegden die visioenen van S]irookjesachtige droom
landschappen opriepen, duidelijker, beteekenisvoller, dan hier aan
de kust van West-Sumatra. Dat prachtige eiland begroet ons het
eerst als wij onze Oost-Indische koloniën binnenvaren en die
eerste kennismaking laat een onvergetelijke herinnering achter
van een weelderig grootsch decoratief landschap. Dan is de aan
komst op Java, Celebes of Borneo voor den nieuweling een teleur
stelling, want die brengen hun schoonheid niet zoo naar voren als
Sumatra doet, waar de bergen zoo dicht de kust naderen en de
hooge liegroeide rotsen zich in het water weerspiegelen.
Het is waar dat de andere eilanden hun eigen schoonheid bezitten

en niet onmiddellijk wil ik onderschrijven, wat ik zoo dikwijls
hoorde beweren n.1. dat de Padangsche I3o\'enlanden ,,het mooiste
is wat je in Indië zien kunt". Ik zou zeggen : Padang en zijn
Bovenlanden is het meest ,.decoratief Indisch" wat ik gezien
heb, Indië in zijn opperste eigen karaktervolle schoonheid.
Tegen de begroeide rotsgebergten, die in weelderig golvende lijnen
heendwalen naar verder blauwwazig Neerschiet, waar nog hoogere
bergen rijzen, dragen duizende klapperboomen hun \-ederkrui-
nen op de hooge stammen. Zij vormen het eerste plan, vlak aan
het strand, overal waar ge maar ziet. Nergens zag ik ze zoo
hoog en slank, zoo sierlijk soms door hun lichte heenbuiging
naar de witte golven aan hun voet. Het is als trokken ze in
dichte drommen op naar de bergen, hooger en hooger, tot daar,
waar de lucht hun te ijl wordt en de sierlijke boornrmrens de
taak overnemen het landschap Indisch te doen blijven
Padang zelf ligt van Emmaha\'en uit nog verscholen N'oor het

oog. Met een karretje is het ongeveer in een half uur te bereiken
en met den trein doet men daar een kwartier over. De rit in het
karretje is 't mooist. Telkens zijn er nog kijkjes op de blauwe
baai beneden u, maar eindelijk ontnemen het hooge groen en in-
landsche huisjes die geheel, en hoort ge alleen nog het zachte rui-
schen der zee tot ook dit wegsterft.
Padang ligt onder de zachte schaduw van vele tamarinde-hoo

rnen, het heeft breede wegen, op palen staande groote huizen,
overdekt door ver overhangende hooge daken; er heerscht een

zacht gelijkmatig klimaat, dat aangenaam koel aandoet voor hen
die uit de lage landen \-an Java komen. Padang is een waardig
voorportaal \-oor zijn grootsche bo\-enlanden. ...

*  * *
Onze trein naar dat praelitig bergland vertrok 's morgeus om

zes uui, \ elen liad ik leeds liooren beweren dat liet eerste gedeelte
\ an de leis niet mooi was. Ook het handige boekje ,,Acht dagen
in de Padangsche Bor enlanden ', geschre\'en door den zoo goed
bekenden Contioleur H. t. Westenenk, N"ermcldt dat de reis door
de lange pauzes aan de halten niet aangenaam is en het belang-
iijke pas begint bij Kajoe Panam, waar de trein langs de tand
radbaan begint te stijgen. Maar ik r-raag 11, waar is het op de
wereld met mooi oi belangrijk als het eerste morgenlichten or er

Hn-i hebben! Ze guN en het eerstekijkje op dc beN-olkmg, want zooals iweral in Indië waarde spoor
zijn Ijzeren weg hee t gelegd, krioelt het ook hier aan L stat ons
van mlandsche reizigers De derde <wui uc siauous
l-reirnn uii n..u • «^'eicie klassen waren stampvol enkregen bij icdtie halte nieuwen aan\-oer. Vrouwtjes die naar de
markt gingen, mannen die naar hun werl- tr.n--L,! 7 cic
naar het wedsjiel. \aiil vuil alles vhb n misschien
hoofddoeken of. .. dikke w.'dlen ë ; "^^nnen met slordige
Europeaan geïmjiortiSd
Javaansche in hun tvpische kleederdrarbf \^ r ?
zulke aardige miniatuur\-rouwties mmln ^ an de meisjes
jieesche jurkjes aan, kleurloos door hu'n vuilht^ë
bruine bloote knieën, het zwarte W reikend tot hun
door strikjes die als vlaggetjes deilin ö gebonden
danks die vuilheid onderde bevollëL m
ejiidemieën zooals op Ta\-a ziëi , heeisdien hier bijna nooit
cholera en de menschen zien er ook n fle pest. pokken enwaren mij, de r-an Jax-a komende ""da'dï l' ^rie verschijnselen
gen, die weldadig aandeden n 1 d'o- , , opgevallen, drie din-
helder was, de tanden der ntoiuVpis n \-an het landschap
scl.n blosjes op de brumVn ™; SdTn'"''
Het groene Sumatra larln 0+- , '"P'en.

Het spiegelt zijn hooge boomen en rmm' '"''^".^et bruine Java.stille watertjes, en als de \-rouwen 7 " "aehtige huizen in blank
want ze kauwen geen sirih i) '^ehen, schittert het tandenwit,

Telkens wanneer de trein een + -ein een station naderde, werd hij x-er-
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wclkomd dcjor een snaterend koor van kinderstemmen „Sinasi-
nalasü", „Matjoeajalai!" „Aja Salei!" Dat waren de wandelende
eettafeitjes die de reizigers uitnoodigden maar te nemen wat van
hun gading was. Naar de groote platte manden vol eetwaar,
kunstig in evenwicht gehouden op de kinderhoofden, werden \-ele
armen uitgestrekt. Een inlandsche reiziger hangt meer buiten den
trein dan dat hij er in zit. Zoo ook hier, en de uit de raampjes
stekende schouders en ellebogen hadden slechts een andere hou
ding aan te nemen, om zich het lekkers daar beneden toe te eigenen.
De centen werden in de ]daats geworpen, waar eerst het broodje
of het pisangblad met rijst lag. ,,Sinasinalasi", ,,Aja salei!" gilden
de jongens en meisjesstemmen. Ik raadde dat het de eigennamen
waren van rijst met een rood sausje, gebraden kiji met een geel
sausje, gezouten eieren en brood, want dit was het meest \'oor-
komend artikel o]) de eettafeitjes.
Nu bereikten wij dan eindelijk de tandradbaan en straks zou

den we de prachtige Aneïkloof ingaan. Er bestaat voor eerste
klas-reizigers een gelegenheid om deze oji zijn mof)ist te zien dooi
de verhuizing naar de derde klas-coupé, voorzien \'an een klein
balcon, waaroji door den conducteur twee tabouretjes worden
gejilaatst. De locomotief rijdt n.1. van Kajoe Fanam af achter
den trein en zoo heeft men dan een onbelemmerd uitzicht. Een
mensch, uit den modernen tijd althans, is al licht geneigd de na
bootsing aan de werkelijkheid te toetsen ('t geen redelijkerwijs
gesproken niet meer dan natuurlijk is), maar ook de werkelijkheid
aan de nabootsing. Zoo kon ik mij gedurende die sprookjesachtig
mooie tocht niet losmaken van het denkbeeld dat ik mij in een
cinematograaf-theater bevond, waar zich de prachtigste pano
rama's voor mij ontrolden, echter zonder de benauwende luchtjes
van een zaal vol menschen en met de muziek om mij heen van de
le\-ende natuur zelf!

Die muziek was geheel in overeenstemming met de natuur;
hoe dieper wij de Aneïkloof ingingen, hoe steiler en hooger de
begroeide berghellingen om ons heen werden, hoe voller en stou
ter de stem klonk \'an den bruischenden stroom beneden ons. Bij
den ingang is hij nog een smal lispelend water, maar het lis]:ielen
wordt allengs gefluister, het gefluister een klinkend lied en als we
daar zijn waar tusschen trillende vederblaren der breede boom
varens, tusschen reusachtige stammen omwoeld met lianen en
orchideeën, een waterval van de hooge rotsen neerschiet, wordt
dit lied van den stroom wel even onderbroken, maar om aanstonds
des te voller en breeder te klinken als de straks nauwe kloof zich
langzaam verwijdt en we achter een reeks bergtojrpen die \'an
den machtigen Merapi tegen den lichten hemel zien. Hier zingt
de stroom zijn schoonste lied, zijn lied voor de bergreuzen, zoodat
het dal er van ver\-uld is.
De tocht door dit mooiste gedeelte \'an de Aneï-kloof duurt

slechts een klein uur doch tijd genoeg om ondanks de aantrek-
1-dngskracht van het overweldigende landschap, den aanleg van den
tandradspoorweg te bewonderen, die hier langs de dreigende rots
wanden en diepe afgronden gaat. In December 1892 sloeg dezelfde
stroom in dolle woede verscheiden der ijzeren boogbruggen met
steunmuren en landhoofden, 1500 meter transportweg, hoo
rnen, en woningen in een nacht weg, en altijd nog geeft de baan
voortdurend zorg aan de ingenieurs. Het is een telkens weder-
keerende strijd tusschen de elementen en het vernuft en wij mogen
er trotsch op zijn dat het Nederlandsche ingenieurs waren die
dezen aanbonden. De groote beteekenis van den spoorweg, zijn
hoofdwerk, is het vervoer der Oembilin
kolen naar Emmahaven. In 1873 werd
aan den ingenieur Cluysenaer door de
Regeering opgedragen te onderzoeken
waar de beste gelegenheid voor een
spoorwegaanleg naar Sawat-Loento was,
de idek waar eenigen jaren te voren
Dr. Verbeek bij onderzoek de ligging der
kolen had vastgesteld, en in 1898 kwani
dit tracé tot stand. Zij gaat dooi de Aneï
kloof, langs het prachtige meer om Smg-
karat over Solok naar Sawah Loento,
thans een bloeiende aardig plaatsje, druk
en bedrijvig als een Europeesch fabiieks-
stadje met een groote electrische centrale
en dat te midden der stille Indische
bergen! In 1896 werden er aan deze
nuttige lijn twee zijlijnen toegevoegd en
wel die van Padang Pandjang naar Fort
de Koek en van Fort de Koek naar
Pajakombo, alle plaatsen met een leven-
digen handel. Dit werk is door den be
kenden hoofdingenieur IJzerman uitge
voerd.

*  * *
Onze eerste rustplaats zou Fort de

Koek zijn, omdat men van daar uit ge
makkelijk uitstapjes kan maken en het
klimaat er heerlijk koel is. Padang Pand-
iang naderend zagen wij reeds de eerste
mooie Menangkabausche huizen met
hunne als buffelhorens omgebogen dak
punten. Zij zijn genoeg door beschnj-
^ afhppklineen. nabootsing op Foto C. Nieuwetikuis.
ÏSnslelKen, »Us door ét.gères IN DE PADANGSCHE
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BIJ PADAS'G PANDJANG.

bekend om hier nog een uit\-oerige omschrijving toe te laten. Een
kleine teleurstelling wachtte ons bij den eersten aanblik. Bij de
meeste huizen n.1. zijn de jirachtige stroodaken die zoo mooi
kleuren in het gebergte en zulk een goed geheel vormen met de
bont beschilderde muren daaronder, \-ervangen door zinken. Zink
is een geliefkoosde dakbedekking der Eurojieesche be\-()lking oii
Sumatra's Westkust en de inboorling, die een praktisch mensch
is, heeft het nut daarvan ingezien en \-erwisselt zijn stroodak als
het hersteld moet worden met een zinken, terwijl hij ei-eneens een
zinken o]3 een nieuw huis zet. Zink is een makkelijk te bewerken
materiaal; de oude vorm is dus even goed aan het dak te geven
als vroeger, er bestaat minder brandgevaar en daarbij is het een
lichte bedekking.... maar het artistieke is van die huizen at.
Ik voor mij kon me eerst eenigszins verzoenen met de nieuwe
mode, toen ik ze van uit de \-erte zag liggen, kleine witte sil
houetjes tegen het bergenblauw. Gelukkig zijn er nog oude familie-

W:

bovenlanden, spoorbrug over de aneïkloof.
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huizen wier bewoners er tijd en lust voor hebben, maanden lang
aan hun stroodak te werken. Het dak toch is het kenmerkende
\'an het Menangkabausche huis. Daar wordt alle zorg aan be
steed. Het huis zelf is eerst een uit ruwe palm opgetrokken wo
ning en wordt pas mooi gemaakt, als het dak er op is en de bewoner
tijd en geld heeft. Dat neemt niet weg, dat er hier en daar huizen
zijn die niet alleen wat het dak betreft maar ook wat muren en
kleur aangaat tot ware kunststukken kunnen gerekend worden.
,,Het heeft me wel honderd gulden gekost" vertelde mij een

oude man in het kleine bergplaatsje Matoer, waar wij later heen
gingen. Zijn huis, half verscholen achter hooge rood bebloemde
boomen, had onze aandacht getrokken door de vreemde kleuren.
Toen hij zag hoe we zijn erf binnen gluurden kwam hij met een
hoffelijken groet zijn steenen trap af en zeide dat we het gerust
mochten zien. Ja, dat was nog een familiehuis van den ouden
stempel! In de houten muren waren fantastische bloemen en
beesten uitgesneden en het aanbrengen van al die bontgekleurde
verf had hem ,,wel honderd gulden" gekost.

,,Pimpelpaarsch met een groen randje", dacht ik, teruggaande
naar mijn kindertijd, waarin deze kleurencombinatie als 'tleeliikste
gold van het leelijke en ziedaar
nu waarlijk pimpelpaarsch met
groene randen, geel en goud en
blauw daartegen aan, zonder lee-
lijk te zijn! Al die kleuren waren
zelfs geworden tot een zacht,
zuiver geheel onder de grijze
schaduw van het overhangend
dak en zelfs de wit steenen trap
met zijn grillige vorm had iets
mede gekregen van het groen
en kanariegeel.

,,0p zijde heb ik het huis nog
niet laten beschilderen", zeide
onze spraakzame gastheer, ,,kijk
maar!" en hij voegde er aan toe:
,,dat ziet men toch niet!"
Lachend liep hij ons vooruit

en we zagen het, daar had de be
sneden muur nog zijn natuur-
kleur. ,,Het kost te veel", zei
hij weer, ,,wel honderd gulden !
denk eens aan!"

Uit al de raampjes van den
voorgevel keken meisjesgezichten
naar ons — een gewoon verschijn
sel, want de huizen zijn over het
algemeen meest door de vrouwen
bewoond bij de Menangkabauers.
Het matriarchaat heerscht er
ondanks het verzet der Moham-
medaansche priesters die deze
vrouwelijke macht liever zagen
verdwijnen.

Terwijl wij nogeens den voor
gevel, die honderd gulden gekost
had, bewonderden, verscheen er
een oud gebukt vrouwtje op de
trap, ze gleed zachtjes de treden
af, haar hoofd bedekt zooals het
vrouwen uit dat land betaamt,
met een luchtige, gebloemde
slendang die even achter haar
Idein figuurtje opfladderde, het
geen haar iets zwevends gaf en
zij ging langs ons heen zonder
op te zien. ,,Dat is mijn moeder",
zeide de man. ,,Hè.ar hoort het
huis. Zij is de orangtoewa". (Het
oude mensch).

Hij zeide het heel eerbiedig.
M''as het nu zijn moeder of zijn
schoonmoeder ? Naar alle waar
schijnlijkheid het laatste, want de Menangkabauer trouwt bij de
vrouw in, de getrouwde dochter blijft bij haar moeder, de zoon
niet. Krijgt de getrouwde dochter weer dochters en trouwen deze,
dan trekken weer eenige families in het huis. De zoons gaan zelfs
al voor hun huwelijk het ouderlijk huis uit. Op hun tiende jaar
dienen zij althans ,,buiten", dat wil zeggen in een apart daarvoor
ingericht gebouw, de ,,soerou" te slapen. Dit gebouwtje staat in
de dessa en de kleine tienjarige jongens hebben er reeds een vrij
gezellen leventje. Dat dit systeem veel kleine vagebonden kweekt,
behoeft niet gezegd te 'worden. Het oude moedertje hier was
,,de" moeder van het huis en te oordeelen naar het aandeel dat
het oude mannetje aan de verfraaiing van de woning had ge
had, was het dus waarschijnlijk zijn schoonmoeder, bij wie hij
inwoonde. 2)
(Wordt vervolgd). M. C. Kooij—van Zeggelen.

l) Ik heb dit verschijnsel waargenomen ondanks de bewering van vele des
kundigen dat de Maleische vrouw niets weten wil van witte tanden. Het
gebruik toch bij jongens en meisjes de tanden te verminken door afvijling
en zwartmaken met een zekere verfstof, scbijnt vast te staan, maar noch mijn
reisgenoot noch ik zagen in het land van Menang Kabau zwart gemaakte
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tanden. Wellicht heeft men m de'.e mem 1 ^ h.j eemge
21 De Menangkabauer logeert mge"b K J jeze dan b.j

vrouwen heeft zooals meestal ^et >eva ■ jje ..per moeder,
gene. Hij zelf blijft beboeren tot jan in zijn eigen huis, (wat w.j
In daar heeft hij dan ook meer te j , ^roer van zijn vrouw weer
dan zijn eigen buis zouden noemen .J terwij
hier zijn gezag laat gelden. -

IN DAGEN VAN LEED.
Oorspronkelijl'O novelle.

(Slot). . , , -
•  ,• ;,,t 7\\ dacht en dacht. ... at had zi|Doch dien arond tevoren? Zij

liem toch ook k ^
wist hjj j'ltmlïen en brokken alleen maar, herinnerde
S'ich 1:! b. 1.0C s™,lfiS;

■  1 ,-.n+tp en dan weer zoo heel ter neer gesla-en opgewonden 1"'^"'-. docn^ Wat zon hij
gen en bijna wanho|Ug . . •
denken in dit oogeiiblik^

NGSCHE BOVENLANDEN.

En wat haar zeggen als zij hem weer
zou zien ?... . -Max....

Zij dacht en de gedachten be
schaduwden liaar fijn gezichtje
of riejien ]ilotseling een stralend
lichten op in haar oogen.

,,fiin waarom niet?" zei ze plot.
seling hall-luid. ,,En wanneer
ik nu wil!. . . . "
Weer lag ze stil te staren en te

o\''Tleggen: zij liet de gedachten
gaan en komen als de golven die
uit de zee gestegen, glijden naar
het wachtend strand.
Toch had ik me de groote liefde

ZO') heel anders gedacht....
meer zooals jij, .Menclel.sje, glim-
Ic-iihfe ze. Én toch voelde ik
nitijd wel dat Zwartse gelijk
inoc^t liebben, maar ik durfde
liet niet gelooven. Hij ook zou
liaar gi-zoclit hebben onder de
hoog'jioorten van deemoed en
drorfheid. — Zou zij ook minder
schitteiend wezen,—de liefde,—
zoo zij uit deernis geboren wordt?
Kan zij dan edeler en grootmoe
diger zijn, als wanneer zij enkel
te vertroosten zoekt? In'plaats
\"an x'oor zich op te eischen,
alleen \-raagt te mogen gewen?
Niet zelf te drinken, maar den
dronk te reiken ?
Max. fluisterde zij, zul je dat

r'erstaan ?

En zijir beeld \-ervulde haar
zachten sluimer.

*
*  *

INIax was naar huis terugge-
keerd en stond in zijn kamer
rond te zien.

Nini dacht hij ; r-erder niets.
Doch de gedachte aan haar hief
hem gelijk een vloed. Haar on-
\"ermoede kracht en haar rustig
w'oord had hem doorzinderd toen
hij in de stille donkere kerk den
ac'ond te \'oren r oor zijn orgel
zat. Nu scheen haar glimlach te
stralen over de stad in den zon
neschijn die van den vlekke-
loozen hemel glansde.

lag ze nu ziek ter
flip bii j- u , neer? Er was een deernis in hem
als hii te voren niet f gekend te hebben en een teederheidals hl] te voien met had \-ermoed in het hart van ee

eveST vc^S"' "^^d^n Mmm d^i
en man. Het

klinken ï%lmd!^^'\angSmn ge\-oelens uit-
breeddcn zich en erenen'm-,-.' ^

riet werd een groeiende

in geluid.
en grepen om zich heen

wemeling van gcluidsreeksen rib. ; n , - o .
elkaar geslagen in den wind V. i elkander verstrikt en uit
sloegen stijgend gex'oel in bloesem

Nini was alles wat hii zono- v i i •
Dante eenmaal gebeden tot Beatri., '' de ziel van
En eei het avond was dien dacr -+ i

gestold het parelende adagio rl-fr'-r n" ScMeeltelijk in schrift
werk x-an Hartman zijn eerste t 1 • ^^"Paste bij het grooteal va, vallen en chv'cnrhomTo, arS,''' "■*

De gewoonte is een groot* geLzer
Langzaam-aan werd men te Maastricht

van overprikkeling. Toen d*e ^  aan den toestandteis e Diütsrhers maar over de
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jMaas waren, werd de bevolking ook kalmer. Sinds Luik gevallen
was en de kanonnen niet meer dreunden, werd de stad weer
gaandeweg rustiger ook. De oorlog trok voorbij, trok die]:er
Itelgië in. De stroom der vluchtelingen hield op, en de gekwetsten
in de hospitalen genazen; nu stierven er geen meer. Men zag niet
weer opnieuw bloed, en 's avonds rondom de branden. Men
herademde en herleefde weer.

Het was September. De boomen stonden in hun rijke pi'acht
van rood en goud. Alles was teer en mild buiten. Ijler werd de
lucht en zachter de tinten. De herfst brandde den winter tegen,
als een rustig vuur. Soms hoorde men door de stilte der najaars
namiddagen nog van heel ver en vaag, den geschutsdreun.
Zoo er ook een betrekkelijke rust gekomen was in de stad, toch

bleef de stemming er gedrukt, en de stille, zilverklare uren van
September waren bewaasd met een droefheid die niet ojhrok.

Gedrukt ging men den winter in, hekommerd en meewarig.
Nini keerde met Hartman van de Augustijnen terug. Zij was

er natuurlijk niet van weggebleven.
,,Nu heb ik me toch zoo verheugd op zijn beterschap, en toch

kan ik een soort van droefheid gevoelen over zijn herstel", zei
ze nadenkend; „je begrijpt me wel? Ik meen — ik zal bedroefd
zijn als hij weg gaat. Wij hebben zoo veel samen gepraat, en nu
vroeg hij nog weer zoo naar je Symfonie. Het zal een gemis zijn,
bepaald. Eerst ook al Zwartse "

Zij gingen een poosje stil naast elkander voort. Toen zei ze
weer:

„Je gelooft niet hoe dankbaar hij ons is, dat we thuis zijn moeder
en 'zijn Elza gehad hebben, om hem hier te bezoeken. Nu gaat
hij binnen kort dan ook...."
,,Ben je dan al je vrienden soms kwijt, ;

Nini?" vroeg hij zacht en innig.
,,Een nieuwe heb ik er bij gewonnen!

lachte zij dankbaar terug.
„Nu ja", zuchtte hij, en een gedeelte

zijner gedachte verzwijgend, voegde hij
er aan toe: ,,maar hij is trouw .

,,Trouwer aan mij, dan aan de Muze?
,,Tusschen hen beiden is er immers

geen verschil!"
,,Dag", zei ze blozend, ,,tot wanneer?

Straks?" _
„Ja, misschien, of anders morgen....
„Dag...."
En ze wipte naar binnen.

*  * *
„Hoor eens", zei mevrouw Temmen

Brenekamp, en ze zag hare dochtei
ernstig aan, ,,je moet nu eens verstandig
naar mij luisteren, Nini. We hebben je
altijd erg vrij gelaten in al je doen en
laten! Maar daar zijn grenzen, en er zijn
ook dingen waar een moeder haar doch
ters wel 's op wijzen moet, zoo nu en
dan " ,
„Hemel, ma", vroeg ze ongeduldig,

,,wat is er?" ^
,,Ja", ging mama verder, ,,dat zal ik

je zeggen. Je bent een jonge dame van
stand...." .
,,Dat weet ik al zoo eeuwig lang, ma....

Foto C. Nienw>'lnns.
MENANGKABAUSCH FAMIL

,,En je bent nu op een leeftijd geko
men, dat je toch een beetje voorzichtig
moet zijn. Een jong meisje \ an jouw
iaren.. .. "
,.Huwbaar", spotte Nini.
,,Kind", zei mevrouw Temmen, .,het

zijn geen grapjes, en je weet dat het
irie uit het hart komt, wat ik je zeg.
Wij meenen het toch zoo goed met je,
pa en ik".
,,Dat weet ik immers ook wel, ma".
,,Maar je moet heusch gaan letten op

je handel en wandel. De mensrhen let
ten te zeer oji ons, die nu eenmaal den
toon aangeven".

,,Maar zeg u dan toch, wat dan, ma".
,.lk voor mij heb er immers niets

tegen, en ]ia ook niet, wat dat aangaat.
Trouwens, pa is te goedig, dat is zijn
groot gebrek."
,,Waar hebt u niets tegen ?"
,,Ja, zie nu eens, 't is immers een heel

net jong mensch, maar ik vind toch, en
anderen zeggen dat ook, dat je het wel
wat in het oog loopend druk maakt: dat
is toch niet noodig ook...."

,,Met wie, druk?"
,,Wel, met Hartman".
,,Heb u het daar tegen?"
,,lk heb het tegen niemand, Nini, doch

ik meen alleen maar, dat hij je muziek
leeraar is. Je weet nog niet, hoe gauw
de menschen jiraten".

,,De menschen jiraten? Wat zeggen ze dan wel?"
,,lk zeg je nu alleen maar, dat de menschen jiraten!"
,,En zegt u dan niet altijd, ma, dat we zoo ver ho\-en de men

schen staan? Nu, ik sta boven hun jiraatjes".
Mevrouw Temmen zag hare dochter ongeloovig aan.
,,Maar wat zeggen ze dan eigenlijk?"
,,Kind, als je eens even verstandig wil nadenken, moet je zelf

toch wel toege\ en dat het nu wat bar druk geworden is, in den
laatsten tijd, zooals hij nu bijna dagelijks hier aan huis komt".

,,0, dat vind ik niet...."
,,Maar Hartman moest dat inzien".
,,Nu ja, dat doet hij dan ook wel. IMaar ik heb er hem toe

aangezet. Zijn komst hier is mijn eenige afleiding, nu ik geen
Roode Kruisclienst meer heb. Iets anders heb ik ook niet. En

Hartman en ik zijn immers \-rienden".
,,Dat is het nu juist wat je met je kinderlijk onc'erstand wel

niet zult willen inzien. Maar dat is verkeerd, want het gaat niet.
Heusch, dat gaat niet".

,,Dat we vrienden zijn?"
,,Natuurlijk kan dat niet".
,,En waarom niet, dacht u, ma?"
,,Vergeet jij dan wie je bent?"
,,Heelemaal niet".
,,Nu, en je weet toch ook, wie Hartman is".
„Of ik dat weet, ma".
,,Nu dan. .."
,,Ma, hoor u nu eens verstandig naar mij. Weet u wel wie

Hartman is?"

IEHUIS MET RIJSTSCHUUR.
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Nlt il zelve onderschat.Niet Ik - maar de tijd heeft je aaiiKC-
i.'li"? grceii; doch in zijn Iiandhebje eeist ontdekt, wat er aan schoon
heid in het kaleiclüscoop van je eieen
ziel te verwerkelijken was. Wat mis-
sciiien mijn gedachten w^aren, heeft dit
bloedig jaar met roode letters voor ie
geest uitgeschre\-en. ^
Om jaloersch te mogen wezen, zou

Ik zelt een groot man moeten 'üm Wet
de bewondering die W voor Wartman
koester en met nnjn vriendscirapr-.cWWc
genegenheid voor je zelve, kan ik niet
anders dan mij r-erheugen o\-er het gelulc
da.t voor jullie is weggelegd, — \-oor
mijn lieste Nini om de ridderlijkheid
vyaarmee zij zich heeft 0])geworimn al?
de reddende tluze van een eenzaam doler
en \-oor onzen grooten kunstenaar om
hetgeen hij rectk is en nog worden zal
door haar. Jullie verdienden elkaar, de
een om de ander, en verwierft je beiden
te samen; ,,Parnass nnd Paradies"".
Nog zeer lang van jullie geluk de ge

lukkige getuige te mogen ziin. hoopt mm
harte

Je trouwe vriend
George Zwartse.

Mei 1915. EINDE, Feli.n Rutten.

Z ALT-BOMMEL
Foio C. Stecuber^h.

Z ALT-BOMMEL.INDIEN één jrlaats in ons land, bij hare nadering van de
waterzijde nog herinneringen oproept aan \ rocger eeuwen,
alleen al door hare ligging, kontoeren en uitzicht, dan is het
Bommel. Van den spoorbrug uitziend over het stedeke, dat
achter den Waaldijk in hoog plantsoen verscholen ligt, met den

zwaren domtoren hoog oprijzend tusschen het lagere groen, met
de breede in de zon glinsterende rivier tusschen oevers met riet,
wekt de eerste indruk gedachten aan 'n schilderij van een
dier sajDpige zeventiende of achttiende ceuwers, die ons water
land zoo bij uitstek juist in zijn vage kleurloosheid of z'n rijk
dom aan nuancen — indien de lezer dit liever heeft, — te
treffen wisten. De oude toren alleen al spreekt van het Verle
den, dat er zich met dezen en anderen bouw door de eeuwen
handhaafde, en de oude Waal heeft te weinig van de goede
oude schilderachtigheid ingeboet, om nog niet, gezien van het
zeer moderne werk af, als de S]:)Oorbrug is, desondanks zeer ouder-
wetsche indrukken van rust en ongestoorden vrede te wekken.
Het is een der mooiste gezichten van ons land. Bommel van
den spoorweg gezien, en de spoorweg zelve is er ver genoeg van
verwijderd gebleven, om heel die ruime en thans zoo vredige
omgeving buiten de struggle der moderne samenleving te hou

kden. Met z'n vele oude gebouwen, z'n
Maarten van Rossum, (reeds vroeger *)
in ,,Buiten" uitvoerig behandeld), eenige
overblijfselen van de oude vestingmuur
en wat oude gevels, met verder de ruime
straten, en vele groote huizen, ligt het
er nog, bij vroeger weinig veranderd, en
spreekt het van vroegere belangrijkheid.
Het is dan ook een vrij oude jrlaats en

reeds in 709 bekend.
Omtrent den naam diene, dat waar

in het ambt van Maas en Waal, nog n
Bommel gelegen was, Maas-Bommel, men
joas later de noodzakelijkheid heeft in
gezien, de eene van de andere te onder
scheiden, en heeft men dit Bommel
Saltbommel genoemd, wijl daar in den
omtrek, in den tijd dat nog geen zout
van buiten werd ingevoerd, van de asch
van veenachtige aarde zout werd ge
maakt. Dit zoutbedrijf heeft later op
gehouden, echter scliijnt het vroeger m
die buurt om Bommel te hebben bestaan.
Pas officieel bekend werd het stadje

in 999, door 'n brief van keizer Otto lil
en,,zevende Grave van Gelderland .waar
door ,,bede en ter instantie, Ansfrijt des
Eerwaardigen Bisschop van Utrecht,
ende Franke ons eerwaardigen Bissc rop
der H. Kerke van Utrecht, in St. Mar-
tijns Eere gesticht, geven ende gegeven
hebben, alle dat Arnbagt en^le Ï3an van
Bommel met datter aanhoord, de lollen,
en dat Gruyt in het graafschajr van
Hunnerijs, Graaf van ^ ̂ysterband met
ten Munte ende Tollen van de geheele
Gemeente in eenen vrijen eigendom etc.

®J In nr. 46 v.m den jnargang ig'S 55°)-

erk, het huis r-an

DE WATEBPOORT. VAN DE RIVIERZIJDE GEZIEN

Gegeven oji die 3 Jdus in .'\prille, in 't Paleys van Romen."
Dat was de brief, waarin de Vlekke van Bommel ges h inken

werd aan de Kerk van Utrecht. Bommel was t len 'n Ambagt.
Het wurd aan de kerk gescluirken met drie voorregten, ten
eerste de Tol, tweedens het Gruyt, derdens de Munt. Het eerste
\'oorrecht, het recht om tol te heffen, ging natuurlijk over goe
deren of waren ; liet tweede ,,hei Gruyt" w-as het recht, zelf
bier te brouwen, het derde was dat \'an de Ülunt, het recht dus,
zelf voor eigen gebruik munten te doen slaan.

Uit een en ander blijkt, dat Bommel reeds een ixij belangrijke
plaats was, in ieder geval in de gelegenheid was het te worden.
Tevoren had het deel uitgemaakt van 't oude graafschaj) Teis
terband, dat een zeer groot gedeelte berutte \-an de Betuwe,
met deTieleren Bominelerwaard, en verder met Arkel, Heusden,
Altena, Buren, Culembiirg, Leerdam en Vianen, en waarvan
Tiel de hoofdplaats was, en de zetel der flraven. Doordat de
laatste Graaf van Teisterband, Ansfried, geestelijke werd en in
994 tot i8e Bisschop van Utrecht werd gekozen, \'iel het graaf
schap uiteen, waarvan het grootste gedeelte aan het Bisdom van
Utrecht vendel, en zoo ook geschiedde met Bommel, op ver
zoek van Ansfried eerst in 99(1, door Otto III en toen nog eensin loi 5
door keizer Hendrik aan de „kerke van Utrecht" or-ergedragen.

onnaaB
;:T

Foio C. suenbergh.

ZALT-BOMMEL. DE WATERPOORT, BINNENZIJDE.
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,,Ik heb zijn vadci" nog gekend, — toen die hier in de stad naar
de markt kwam met de kar. ..."

,,En bewijst dat iets tegen ^lax?"
,,Ja maar, ik heb niets tegen hem. ..."
,,Tegen zijn afkomst dan, en het huis waar hij geboren is".
,,Wat is er dan méér dan iemands afkomst? Dat is toch zeker

al heel \-eel!"
,,En dan hebt u dit tegen hem, dat hij pianolessen geeft?"
IMevrouw zweeg.
,,.\ls Max een rijke vrouw heeft, kan hij het zonder dat, en

kan hij voor zijn kunst leven. Want hij
is een kunstenaar, ma, een groot kunste
naar. ..."

,,Je weet wel, dat ik daar toch geen
verstand van heb". 4

,,Juist ma, en daarom geeft u niet I
om Ilartman. Daarom kent u hem niet.
U kunt hem immers ook niet waar-
deeren".

,,Zeg eens. kind, als-je-hlieft.. .." •'
„Dat zijn vader gestorven is met

\-ereelte handen, dat \-eroordeelt hem
voor u. ÏMaar zijn levenssfeer is een
andere dan die waarin wij ademen met
al onze deftigheid. En hij staat bovenaan
onder hen, die tot de aristokfrilie des
^eestcs behooron".

,,Xini, je moet niet vergeten dat je
tegen je moeder S])reekt".

,,Ik wou, ma, dat u verstaan kon,
op welke gi'onden Max en ik twee heel
dikke vrienden zijn".
,,Welke gronden, zeg je?"
,,Ja, — wij hebben elkander noodig,

om ieder op onze wijze gelukkig te zijn".
iMevrouw Brenekamp's ooren suisden.

Ojigewonden riep zij Nini tegen, vein
zende niet gehoord te hebben, —• mis
schien had zij ook wel niet verstaan —:

,,Zwartse had je kunnen krijgen. Hen
dels was een aardige vent, en van zoo'n
deftige familie. Maar je had er geen
oogen voor. Ik begrij]:i niet wat je be
zielt. En dien vreemden Duitscher heb

je meer hartelijkheid bewezen, dan je je
A'ader ooit betoond heb".

,,U is opgewonden", antwoordde ze
kalm.
.Mevrouw Lemmen tastte miar haar

zakdoek, alsof zij zou gaan snikken.
,,De Duitscher gaat nu sjroedig weg

A-an hier, dus dat zal al heel gauw af-
gelocpen zijn; hij heeft trouwens wel
A-erdiend wat ik hem bewezen heb. —
Zwartse heeft mij nooit gevraagd en
zou mij ook niet gewild hebben. Hij '
A-erdiende een A-rouw met e\'en\-eel hart
als A-erstand, en hij heeft mij gekend
toen ik nog zoo niets wist van het leed
dat er kan geleden lAvordcn, noch A'an
de vreugden die er verborgen liggen in
de diepste lagen des levens. Over Mendels
kan ik A'erder zwijgen"

,,Mendels Avas een knappe man en
A'an Avelk een aanzien in de Avereld!"
,,Wat niet Avegneemt dat hij mijn

geld Avel had kunnen gebruiken, en als
ik het hem had Avillcn overdoen, zou
hij mijn hand genomen hebben op den
koop toe, hè? Maar ik kan dat beter
besteden, en mijn liefde ook. Daar zijn
er die het Avaardiger zijn, die het eerste
niet begeeren en het tweede niet dur-
A'en A-erlangen. Max A'erlangt niets A'an
mijn vriendscha]5 dan verstaan worden,
deelname aan zijn leed en geluk, en van
de maatschappij vraagt hij niet méér
dan een recht op zijn, een plaats om A'rij
te ademen en te schep])en".
,,Wat beteekent dat allemaal", Auoeg fou c. suoibergh.

mama Avanhopig. ZALT-BOMMEL. DE
,,Kom, ma", zei Nini innig, „als Avij

A\-eer eens rustiger dagen beleven, en u is Aveer heelemaal mijn
lieA-e moedertje, zooals vroeger altijd, dan praten Ave er nog
AA-eer eens over samen...."

,,0, kind", zei ze verAvijtend, ,,je hebt me zooveel onaangenaams
gezegd, dat je verder niets meer voor later hoeft te sparen.
Maak het dan maar liever in een keer af. Doch laat pa niets
merken A'an dit alles".
„Pa Aveet alles", antvA'oordde Nini doodbedaard,
„Alles, Avat alles?" schrok ze, ,,Avat Aveet pa?"
,,Wel, hoe ik over die dingen denk".
..Over Avelke dingen, Nini, Avat bedoel je".

vA-aaroA-er aw nu
half uur,  vvi' liLi al ven

,,Nct Avat u bedoelt, ma, en

''"^Dat"''"- gepraat VA-ordt onder de
„Daar AA-eet ik niets A-an, en dat doet ei ook me

blijft toch dezelfde". . , je schamen.
„Welke zaak? O kind, je martelt mij. Jt mm. - j

De zaak

WaaroA-or sjneek je
,Nu ja,

zeggen, daar
lo .-ing".

enfin, OA'er. . .
het nog zooA-eel

..VerloA'ing
groote oogen

de zaak kan toch n'et:- anders
een eigenlijke A'er-

. Ik
te vroeg is A'oor

' ineA-rouAA' zette een jiaai
()j) AA'ijd A'an A'ei bazing.

„Wie^" A-roeg ze, en haar stem bcgal
iiaar haast. , ,, ,

lachte,,Het gekste is , i i, „ u
Inj me nog niet eens gevraagd hi < It.

konn-n, en aa at hot • t
3 \\-ii weten toch Avat

Maar het zal ava
dat ook eigenlijl M-,j

AAC weten '.
,,Wat moet dat tu

bood ze met trillende stem,

hei-ti-n ?

niL'

 Nini", ge-
.antAvoord

dochkalm
ander",

moedi-r ZAAceg, bleek
strai>: a-u geheel ont-

gen.

,,Nee, ma
ternij hoor,
immers.

,,Avil je
A-an

ZAAIJ-

iüu"

.  antAVA)orAlde za-
met naAlruk, — ,,en geen
En toen hare

haar aanstarend,
daan, A A-rA-olgdA- za-oj) denzA-llden toon.

,,^iax. ... Hartman".
i.Nini", gikle meA-|-üUAA

Ik A-erdraiig geen sjAot
zei ze, ,,lu't is geen sjiot-

U't is ernst, l' A-raagt me
niA-t AAUA'? \\ A'1 ik heb de A-olle

AA-aarheid gezegd. (ivA-n ander .
Toen stoof meA rouAv l.A'mmen Brene-

kamp ontzei de kanrer uit.

Lang A-oorda* de ATA-dA" in Euro])a
AveergA-keerd aaus. had het A A)orname
bankiershuis in de Breestraat ook zijn
oude, deftige rust A'an A-rA)A\ger herkregen,
HocAA-el de loAip A-an den A)orlog de gA--
moederen haast uitsluitend Iiezig blvA-f
houden, A'an Alen kleinsten arbeider tA)t
den grootsten financier, zoo Averd er tOA'h
een jiaar dagen in M. aan niets anders
zooA-eel aandacht geschonken, als aan
de gebeurtenis, die met een enkA-l
AA'oord AA-A'rd oju-nbaar gemaakt in het
stadsorgaan, fuider de rubriek adA-orten-
ties, toen daarin oji zekeren Zaterdag
namiddag te lezen stond:

\'erloofd, Mrginie Lemmen BrenA--
kamp en IMax Hartman.

Pajia Avas er A-ooral niet A-(')ór gCAvecst,
omdat mama er zooojitA^gen had. Doa h
de schitterende triomfen die Hartman
in den loop A-an den Avinter bchaakle
in het muzieklcA en der stad, die eA'ii
zeer bloeiend seizoen kende door Ale
aanAvezigheid A-an óaMc A-eel gegoede
A-luchtelingen uit het Luikerland, A'er-
guklden de bittere jiil a oa.>i meA-roiuv
Lemnien. lAren Hartman's groote SA-m-
])honie echter met geA-stAlrift in het
.\msterdamsche (.'oncertgA-bouAA' Avas toe-
.gA'juicht, bouAvdA' zijn stijgende roem
hem A-en gouden brug tA)t'het hoogste
uanzien, zells onder dr- ..hoogste stan-
Alen , en clegantiA-s als Nini's kennisjA-s
Louise en tTdine, bogen A oor zijn oi;-
gaande zon; zij zouden het nu zelf niet
gcAAlaakt hebben, als Max zijn harA-n
tot lange krkken had laten aangroeiA-n.
Niemand stond er AA A-llicht meer a-a-i'-
Iduit over te kijken, dan IMendels.

.\ls ook mcA-rouAv I.emmen Brene-
kamp zAvichtte, dan aaus het mindA-r
oi volstrekt niet, voor Nini's redenA-A--
nngen: haar hart echter had toegege-
A en. Zij kon haar eenig kind niets Avei-

het leven in de zijne legde!'bëhaakS lïS zij Im^'stï mVtëne"

Beste Nini,
Het heeft me oneindig veel genoeuen "A-d-ian ,t„ i •

te verhooren van AA-at ik reeds lang hacl a .tnë t
je dan ook van harte geluk, en jc bruidegom ni?t minder
neer je het mijn jrersoon echter A-oor een groot gededtëïesU
je ziende gemaakt te hebben voor het licht toeschrijft,
zooals je je uitdrukt, moet ik er jfom Mm h nu omstraalt,wijzen, dat je tweevoudig overdrijft, in zooA-enë je'm^ te A ed

ST. MAARTENSTOREN.



4G6 B UITEN.
25 September 1915.

Of Ansfried, die gehuwd was met Hilsundis, gravin van Strijen
en 'n dochter, genaamd Benedicta, had, genoeg had van z n graaf
schap of wel dat hij in de toekomst, als Bisschop van l'trecht
méér geloofde te kunnen bereiken, wie zal 't zeggen. Zooveel is
zeker dat zoowel z'n vrouw als hij, het wereldsch leven vaar
wel zeiden, dat hij later blind werd en, in loob buiten Amersfoort
'n klooster stichtte, terwijl z'n vrouw te Maaseyck de Abdij van
Thoor reeds in 992 had opgericht, alwaar haar dochter Benedicta
nog vóór dat het klooster in Amersfoort bestond in het jaar looo
als eerste abdisse overleed, in 996 gevolgd door haar moeder en
in lOoS door haar vader.

Hiermede hield het graafschap Teisterband en alles wat er
verband mee had gehouden op, en Bommel werd ter leen ge
geven aan den hertog van Lotharingen en Brabant, die het aan
Gelderland weer in achterleen gaf. Zoo werd omstreeks 1021
de vorst van Gelder, als leenman van Bisschop Adelbold en in
1287, Graaf Reinoud als leenman van den Hertog van Braband
bezitter van de plaats.
Naderhand zijn van al de stukken waarin het Graafschap

Teisterband bestond, Heusclen, Vianen en Altena aan Holland ge-
gekomen, Culemborg aan de graven van Waldeck. Buren aan
den Prins van Oranje, enTiel en Bommel voorgoed aan Gelderland.
In 1231 werd Bommel tot stad verheven en met 'n steenen

muur omtrokken. Het werd daardoor weerbaarder, wat in de
latere jaren gebleken is géén
overdaad te zijn geweest. De twis
ten van de Heeckerens en de
Eronckhorsten, in de 14e eeuw,
evenals vele andere twisten tus-
schen Heeren onderling, brachten
zoowel vroeger als later Bommel
in de noodzakelijkheid zich te
verdedigen, mee te vechten, ja
zelfs aan te vallen.

Reeds vroeger in 1319 werd
het, in den strijd tusschen den
jongen en den ouden Reinoud
van Gelder, door de Heeren van
Buren en van Arkel, geplunderd
en verwoest, teneinde den jongen
Reinoud, den toenmaligen Heer
van Bommel zijn gedrag jegens
z'n vader te doen boeten. Men

ziet, een pretje was het niet, toen
poorter te zijn, als twee heeren
kibbelden. Volgde daarop de
prettigen tijd van de strijd tus
schen Heeckerens en Bronk-

horsten, tijd, waarin, zooals het
verhaal zegt ,,in geheele zestien
jaren de Boeren nauwelijks ploe
gen dorsten". Daarbij kwam de
strijd tusschen Eduard en Rei
noud van Gelder. De laatste werd
gevangen genomen door den eer
ste en diens vrouw ging zich over
Eduard's handelingen beklagen
bij haar zuster Johanna, Hertogin
van Brabant, wiens man Wa-
nislas van Bohemen daarna de

stad Bommel belegert en inneemt,
waarna Eduard van Gelder,
hiervan verwittigd, onmiddellijk
de Brabanders weer komt weg
jagen en Bommel herneemt.
Hetzelfde spelletje had in 1366
plaats. In 1372 nam de graaf
van Blois, Hertog van Gelder en
Grave van Zutphen haar opnieuw in en liet de burgerij een
som van duizend gulden opbrengen. In 1472 verpandde 'n andere
pretendent het Vorstendom van Gelder aan Carel r'an Bour-
gondië. Het gevolg van deze geldkwestie was, dat Maximiliaan
van Oostenrijk, die Maria van Bourgondië gehuwd had, tien
jaar later daarin 'n reden vond, om in de Bommelerwaard te
vallen, en 'n aanval op Bommel te doen, die echter mis
liep. Daarmede niet tevreden, sloot hij de rivier af en ver
hinderde den landbouw in de Bommelerwaard, waardoor de ma
gistraat van Bommel, in bondgenootschap met nog eenige
bedreigde steden, waaronder Tiel, genoodzaakt werd over den
vrede te gaan praten.
Lang hield de vrede geen stand. In 1497 werd Bommel,

te vergeefs, door den Hertog Albert van Saxen belegerd en in
1504 probeert een door den intusschen Keizer geworden Maxi
miliaan, gezonden Duitsch vorst, Rudolf van Anholt, het ook
nog eens, zonder succes.
Het schijnt dus, dat Bommel vrij sterk was, ten minste in

1505 stootte koning Philips van Castiliën er nog eens den neus.
Slechts op verzoek van hun eigen hertog Karei, die zich schijn
baar met koning Philips verzoend had, gaven zij toe. Nadat
echter genoemde hertog door list weer in Gelre terug was gekeerd,
begon de strijd opnieuw, thans tegen Karei V. Zoo werd in 1512
Bommel nog eens door de Brabanders te vergeefs aangevallen,
en werd in 1572 een inname bij verrassing nog juist belet.

Foto C. Steeubcrgk.
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Het was in datzelfde jaar, dat Bommel h stelde
van den Prins van Oranje geschaard, zich n _ zakf van de
met Holland en Zeeland om ..gehjkerhand de g te staan "
Religie, en van de oude vrijheid te beijveren ende c oor te staan.
Met haar was Buren in de associatie ^egrepen
(Slot volgi). ^ '

SEPTEMBER.
ochtenden, als

an heester
IK houd van Seiitember; ik houd van zijn

herfstdraden zilver sjiannen van boom tot hoorn, \
tot heester; van zijn frissche, koele mcngens, as j
gras en bloemen ligt en zijn rozen jiaarlen diagen. J > 71^  en zi] staan weei inrozen, want ook September heeft ze,

vollen bloei, jn'ijkend in koningstooi.
O, zijn oclitenden, als de lucht wazig-wit is,

raden laat of een schoone dag zal komen.... en
stil, kómt de schoone dag, de dag c"an blauwe

en hij ons nog
dan, langzaam,
lucht en zomer

zon. Ja, hij komt in vollen glans, als een vorst in stille majesteit
"Rn nl-i rlc w.'irr^' <;lniei" vanscli is wevtrenomen, wanneci de zonEn afs de witte sluier gansch is weggenonn
alles verlictit en
Sejitcmher. Alles
feestgewaad en weet

verlicht en stra dan is 't

5

len en schitteren doet, dan, ja
buiten viert weer hoogtij, inijkend m t vrooJijt

niet \'an komenden winter, \ an strenge
t(,•!.'komstigc koude. Neen, alle^'
juicht en tooit zich.

ik houdejitember

. OUDE GEVELS.

, ik houd van je
asters, die doen denken aan
festijn en dans, aan jeugd en
liefde ; van hun wonclere kleu-
renharmonie, \ an hun deinen oj)
wieglenden stengel. Hoe teer is
hun rost' bij 't stei'ke rood \ an
geraniums, hoe worden ze een
jolijt \'an kleuren, een blijde
triomjih \-an bloemenmooi.
En ook je chrysanten heb ik

lief, je chrysanten, zijig-wit of
jiaars, gioot-colbloeid soms, als
zouden ze altijd duren
September, ik heb je lief met

je middagen vol schitterwarmte,
die zijn als zomer, gansch als
zomer. M'ant de zon straalt, de
aarde juicht, alles, alles geniet
en leeft. Wie denkt al aan winter

en stormvlagen, wie denkt, dat
ooit SejUember ster\-en zal ?
En toch zegt hij 't ons soms,

fluistert 't ons zachtjes in, dat
dit alles c-oorbij gaat, het nog
slechts e\cn, e\en duren blijft.
Op zulke oogenblikken wordt 't
ons jilotseling duidelijk, 't ver
gankelijke van heel die laatste
zomerweelde. , . . Maar een c-ol-
gend moment ontgec-en wij het
ons weer, willen we er niet aan
denken en zoeken we de zon
weer oji, de warm-stralende, bli]-
lichtende zon. Doch telkens toch
komt ze in ons oji, die gerlachte
\-an si.-heiden, van heengaan. Ja,
September spreekt er ons van,
want nog eenmaal toont hij ons
al het mooie \'an zomerpracht,
geeft hij ons heel de \-olheid van
zonnewarmte, en dan, temidden

van al deze laatste weelde, leert hij ons 't eeuwige lied van scheiden.
Maar niet wreed, ruw, komt hij ons plotseling alles ontrukken,

hij doet ons geen felle pijn, neen, een schat van balsem brengt
hij met zich en al spelend leert hij ons 't eeuwige be\-el

Hij leert 't ons door zijn eigen lec-en van korte dagen \-an
vroeg-stervendc zon en herfstige nevelsluiers. Want ondanks dii
alles juicht lachend September, gelukkig en stil, berustend in de
kortstondige weelde van eigen blij leven, van laatste schoonheid
Maar soms is SejMember als een ondeugend kind als een

verwende lieveling. Dan schuift hij den sluier niet terug maar
yerbergt zijn pracht, dan gelijkt hij een pruilend kind Ên ook
boos en koppig kan hij zijn, is dan heftig en zwiept de boomen-
takken en jaagt de bladeren voort in wilde r-aai't, en weiger
weigeia te laten zien zim glorievolle heerlijkheid. Wil hü ons on
zulke dagen reeds Winter doen kennen? Geen zon, geen warmte
m die oogenblikken, geen licht en geen zomeren we Idagen over
Septembers grillen. Doch hij gaat l oort met storm en r^L als
toornde hij tegen den komst van Winter. ais
En toch, ik houd van Sejitember, ik houd \-an zijn korte

S I Ie schemeravonden met hun egale wit-grijze luchten Jmn
st, beweeg oos mijmeren, hun vroeg-vallenden dauw wanne^^-
het wingerdrood nog even nagloeit.... maar ook houd il van
hem, als hij pruilt, want blijft hij niet altijd Sej.tenrber cie iel
hjke, vluchtige zomermaand, de laatste lachende
bloemenweelde groet van:

Jo M. Serxée.
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te geven. Doch hocvelen er in werkelijkheid tusschen de halmen
verborgen ziin, daarvan krijgt men eerst eenigszins een denkbeeld
als er een paniekje door de rijen van het onrustige volkje gaat en
allen door een soort panische schrik bevangen zich plotseling
verheffen. Dan is het alsof er een stormwind over de riethalmen
gaat, dan maakt er zich een donkere zwarte massa los \-an het
plantenbosch en wordt de lucht verduisterd door de tienduizenden
vogels, die met sne' wiekgeklap omhoog stijgen. E\-en cirkelt
de troep rond boven de rivier en boven den ])older, dan \ alt hij
weer neer en begint het geschetter opnieuw, tot eindelijk ieder
zijn plaatsje gevonden heeft en er rust komt in de gelederen
van het sjireeuwenvolk.

Dergelijke slaapjilaatsen vindt men op verscheidene plaatsen
over het land verspreid. Doch daarmede is nog geen antwoord
gege\en op de vraag waarom juist die plaatsen uitgekozen
worden. Immers, wij wezen er reeds op, dat vlak naast het
spreeuwenveld andere rietvelden staan, die er precies eender
uitzien en toch zal nimmer één sjireeuw daarin een slaapjilaats
zoeken. Van heinde en ver komen zij aangevlogen en lijnrecht
gaat het af op het rietbosch, dat nu eenmaal officieel in de
spreeuwenwereld voor nachtr'eiiilijf schijnt aangewezen.

M.

Foto C. Steen^ori^h,

ZALT-BOMMEL. GEVEL-FR.4 GMENT.

VAN HET VOLK DER SPREEUWEN.EEX kwartiertje buiten Woudrichem, het typische oude
stadje tegenover het slot Loevestein, ligt terzijde van
den hoogen rivierdijk in de Maas een rietveld van
misschien een paar honderd meter lengte en enkele
tientallen meters breedte. In niets onderscheidt dit

velcl zich van de talrijke andere rietvelden in de onmiddellijke
nabijheid en toch moet het wel iets bijzonders hebben, want
waarom zou anders juist dit veld de eer te beurt gevallen zijn
om uitgekozen te woi'den tot slaajrplaats door het machtige
volk der spreeuwen ?

Iedereen kent ze, dat spreeuwenvolk. Altijd bedrijvig, hetzij
ze de kersen van den boer stelen, hetzij ze hem onschatbare
diensten bewijzen door in zijn weiden duizenden schadelijke
larven weg te vangen, altijd vroolijk en opgewekt, hetzij ze om
de koeien trippelen, azend op wormen of van de goedige
herkauwers brutaalweg de r-liegen wegsnappen, hetzij ze in de
kruin van een hoogen boom met den kop in den wind zitten' te
kwetteren en snatei-en en met virtuositeit alle mogelijke geluiden
nabootsen. Brutaal zijn ze tot in het ongelooflijke. De boer
mag hen al verdrijven en v-erjagen met ketelmuziek en schiet
geweer, toch zijn de mooiste kersen, de grootste moerbeziën
voor hen. Om vogelverschrikkers lachen zij, bellen en kleppers
in de boomen negeeren zij en daar zij steeds in troejien op
buit uitgaan, kunnen zij soms in ? korten tijd aanmerkelijke
schade aanrichten.
De zin voor het sociale leven is bij het spreeuwenvolk sterk

ontwikkeld. In troepen stroopen zij het land af, in troepen,
nauw aaneengesloten, weten zij door handig manoeu\'recrcn in de
lucht vaak sperwer en torenvalk te ver
schalken, in troepen ten slotte zoeken
zij rust voor den nacht na een welbe-
steeden dag.

Staan we 's avonds op den dijk bij
bovenbedoeld rietveld, dan zien we ze
komen, eerst de troep van Woudrichem,
dan die van Rijswijk en vervolgens met
korte tusschenpoozen die van de andere
dorjien en j^olders uit de omgeving, van
Andel, Giesen, Uitwijk, ja wie weet van
waar. Als een donkere wolk komen zij
aansuizen, tot bijna bo\"en het veld, dan
worden de vleugeltjes uitgesjireid en in
duizelingwekkende vaart schieten hon
derden, ja duizenden sjireeuwenlichamen
naar beneden, zoodat het letterlijk spreeu
wen sneeuwt. Even scheren zij laag ovei
het riet, om dan tusschen de halmen te
verdwijnen. Maar alweer zijn nieuwe
troepen zichtbaar, uit alle richtinpn
komen zij nader, twee, drie, viei afdee-
lingen te gelijk, duizenden wiekjes klap
pen door de lucht, uit het liet khnkt
één onafgebroken gekwetter en gesnatei,
wel zacht en onderdrukt, maar cloci de
tienduizenden stemmetjes die er aan
meedoen toch tot verre hooibaai. En
maar altijd door komen er meer spreeu
wen, nu'eens tien, twintig, dan weer
honderden of duizenden tegelijk, zij komen
aanvliegen laag over de boomen of sui
zen neer, hoog uit de lucht en ten slotte
vraagt men zich af of er wel rietstengels Foto c. suonborgh.
genoeg in het veld zijn om allen een plaatsje

Zeer korte Oorlogsverhalen.EEX stukrijdor \-an .,Thc Royal Field Artillerx " \ ertelde
\-an zijn jiaarden: — Drie jaren lang had ik ze gereden,
en ik kan verzekeren, dat ik me'' hun praten kon, net
als met u. Ik zei geen woord of ze \'erstonden het, en ze
konden me antwoorden ook, waarachtig!

Als ik oj) een \'an het sjian zat, hoefde ik soms maar te denken
wat ik van hem wilde en hij deed het al, zonder dat ik 't zei.
Toen we van Mons terug moesten trekken, \iel er een grana.'it

midden in onze sectie. Een stukrijder \'lak \-oor me werd uit
elkaar geslagen. Mijn stuk was onklaar geraakt en ik kreeg be\'el
bij een ander kanon te holj'en. Toen ik op een ander jiaard zat, —
't gebeurde alles in een ommezien — zag ik mijn twee jiaarden op
den grond liggen trajijielen en schoppen om los te raken uit het
tuig. Ik kon niet afstijgen om ze te heljien en dat sjieet me ge
weldig.

Ojieens zie ik een Fransche jager op hen afsnellen, die de strengen
doorsneed en de jiaarden overeind hielji. Ik w as al een eind \"erder,
doch keek steeds om naar mijn beesten en ze zagen me, zoodra
ze oj) de been waren.

Vier dagen lang hebben ze me ge\'olgd. We ki-gen nauwelijks
vijf minuten rust in dien overhaastin marsch en ik kon ze niet be
reiken. Ze hadden niets te trekken, maar bleven naast elkaar in
de file, als geoefende soldaten. Ze zagen me steeds en meermalen
vroeg ik me \'ol zeil verwijt af: — wat moeten de jongens wel
denken \'an mij oj) een ander jraard? Werd er ,,halt!" gecomman
deerd, dan zwaaide ik mijn hand omhoog \'oor de verre c'i'ienden
en ze stonden, mijn wenken beantwoordden ze met hun trouwe
kopjien. Of ze te eten kregen? — ik weet het niet; God ge\ e, dat
ze niet van uitjrutting neergevallen zijn, — doch oji een morgen
miste ik mijn jiaarden in den troeji. Wellicht zie ik ze nimmer
terug!. . .

Zie je, zulke dingen doen een soldaat zeer in oorlogstijd.

ZALT-BOMMEL. BIJ DE WALLEN.
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Folo C, SteenbcrE^h.

HET MEHANGKABAUWSCHE HUIS IN ..ARTIS'

De Nora, in de „lUustrierte Zeitung", meende dat het oude
versje van Stieler over den Beier, wien het rechterbeen in den
oorlog was afgeschoten, nimmer historisch kon zijn. \'an zoo
iemand toch gelooft men den humor maar half, als hij beweert:

— dös macht ni.x'n!
Da hab i halt in'Zukunft grad
'N oanzig'n Stiefel z'wichsn....

Thans is hij bekeerd. Hij ontmoette in 't veldhospitaal een j racht-
kcrel, tramconducteur in burger, zes \'oet hoog, lachende koren
bloemblauwe oogen, een baard zoo rood als papa\'er, — een \-ent als
een echt blond haverveld, — maar hij had slechts één been meer!
—- Als ik mijn kunstbeen heb, beweerde hij, — meld ik me bij

de tramdirectie en word ik vast wagenbestuurder.
— 't Zal je niet meevallen, meende ik, — dat eeuwige staan

en 's winters 't koulijden op de tram.
— Wat? antwoordde hij, — dös macht nix'n! Zooveel te beter

juist, — ik zal maar aan één poot kou te lijden hebben!
*

^  *

Niet algemeen bekend is het, dat er in Europa legermachten
op de been worden gehouden, zóó klein, dat men ze dan ook wer
kelijk in de miniatuurstaten zoeken moet. Zoo komt de leger
macht van San Marino niet eens slecht uit met q comimgnieën,
in totaalbestaande uit ofhcieren en 950 manschappen. Luxem
burg houdt een enkele compagnie gendarmerie staande, welke
in vredestiid 2 officieren en 145 man telt. Bovendien is er een
vrijwilligerskorps van 6 officieren en 170 minderen, dat in mobi
lisatietijd tot 230 man kan worden oi^gevoerd, om het groot
hertogdom te beschermen. Het vorstendom Monaco beschikt
over een leger van 4 officieren en 82 manschappen, het vorsten
dom Liechtenstein heeft sedert 1868 er van afgezien om een leger-
staat te voeren.

*
*  ̂ *

Een genoegen is het, om de brieven te lezen, welke de Inspec
teurs der Engelsche dierenbeschermingsvereeniging, die zich aan
het oorlogsfront bevinden, aan hun hoofdorgaan schrijven. Niet
enkel zijn het mededeelingen omtrent hun ginds voortgezette
beroepsbezigheden, velen toch werken als veeartsen bij de ver
zorging van gewonde oorlogspaarden, — alle dieren, die zij op
boerderijen of dorpen in het geteisterde gebied aan voedsel of
vrijheid en verpleging helpen kunnen, vinden in hen vriendelijke
verzorgers. En dat er werk is in de jiaardenhosjntalen, waar in
enkele soms een paar duizend stuks tegelijk in verpleging zijn,
behoeft geen betoog.
Sterk zijn ook de staaltjes van aanhankelijke trouw uit de

dierenwereld, welke zij soms over te brieven hebben en van deze
onverdachte zijde verdienen die alle vertrouwen, — iets wat van
de ,,extra-special" verslaggeversverhalen in de avondbladen niet
altoos kan worden getuigd.
Zoo schreef Inspecteur Hall onlangs: — We waren in hevig

gevecht gewikkeld geweest bij West-Rozebeke. Onze paarden
hadden we een halven mijl achter ons gelaten en braaf hadden
we ons geweerd met maxims en geweren, toen de vijandelijke

kanonnen zich oji onze ] lek hadden ingr'schoti n en we \ oor de
\'allende granaten de wijk moesten nemen. Ei-n \ an mijn makker^
was zijn paard kwijt geraakt en s])rong in het zadel van een ge
vallen kameraad.

Drie dagen later, we waren acht mijlen daar r andaan te Zonne-
beke, rustten we een ] oos in een bosch. Ilc zat naast mijn maat,
toen ziin oiide ]iaard ] lots recht 0]i ons kwam aangclooj en en
zijn ouden meester met zijn kop in de rug duwde, alsof het beest
zeggen wilde: — Is dat een zoeken naar jou! Het paard za.g er
best uit, trots z.ijn drie-daagsche snoepreisje, en werd natuurlijk
weer verw isseld voor zijn tijdclijken \-eiwangcr. O.

Het Menangkabauwsche huis in „Artis^\
In hetzelfde nummer, waarin mevrouw Kooy—\ an Zeggelen

van de Padangsche bovenlanden \ertelt, van hunne bewoners
en van de typische Menangkabauwsche huizen met hunne merk
waardige daken, huizen waarvan tusschen den tekst ook eenige
afbeeldingen zijn genomen, meenden wij een afbeelding te moeten
plaatsen \-an het Menangkabauwsche huisje, dat onlangs in den
Amsterdamschen dierentuin is verrezen, dat reeds op zich zeK'e
als een aanwinst van ,,Aitis" is te beschouwen en bo\-endien
aan Indische herten en antilopen een geriefelijk \-ei-bIijf biedt.
Aan onze lezers het oordeel, of zij de nabootsing goed ge

slaagd achten.

Vreemdelingenverkeer te Enkhuizen.
Aan het slot van ons artikel over den gerest aureerden Drom-

medaiis te Enkhuizen wezen wij er op, dat aldaar' nooit eenige
moeite is aangewend, om landgrmoot en vreemdeling tot een lie-

c  V WIJ UL L \ L"i Diijut^iiue nei iciii,dat dcii 2*^" bept. in een flink bezochte \"ergadering te Enkhuizen
besloten is, tot het ojuichten \'an een dergelijke vereeni"ing o\'er
te gaan. Uit dezen datum blijkt, dat onze ormaerking, die een
dag later het licht zag, hiertoe niet den stoot gaf; natuurlijk
stemt de tijdrng ons daarom geenszins minder tot vreugde Mant
geen beter middel om Enkhuizens mooi te bewaren, dan het
inzicht van zijn burgerrr, clat zij zoodoende eigen stoffelijk voor
deel behartigt. Mits zrj onder vi'ccmdelingen niet alleen bewoners
ran Grootebrock, Bovenkarsjiel e. o. ver'staat, die ongetwijfeld
b.v het ,er;affiionument, ter eere van het terugwinnen onzer
onalhankelpkherd 111 1813, bi, den Sybrandsdrjk opgericht - is
Sl 1 ' verfr-kiing der stad
nnn -/al i plaatsen \ an urinoir-s — denkbeeld van een der
Moll dl Y'' "'l'^^issver-gadeiing - zullen toejuichen.Moge de jonge r-ereemging er toe meewerken, dat nu niets

meer r an wat de stad is overgebkwen uit tiklen van grootheid,
zonder dringende noodzakelijkheid woi'dt venvijderd en ent-
sreringen van stedeschoon zooceclmogelijk worden tegengegaan!


